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Washington, D. C. — Letno 
poročila tajnika Hooverja prav 
nič no soglaša z današnjim po-
ročilom o gospodarskem sta-
lišču. 

Cona Koruzi pada in banke v 
tako zvanem koruznem pasu 
ena za drugo zapirajo vrata, 
tako da -pol jedel jsk i problem 
dola administraciji veliko skr-
bi. 

Kot prvi korak, za od pomoč 
temu obupnemu stališču je ad-
ministracija poslala dva ek< 

DR. BLAZER PRED 
SODIŠČEM. 

Dr. Blazer pred sodiščem je 
povedal zgodbo o svoji hče-
ri, ki je bila neozdravljiva in 
jo je rešil muke s tem, da jo 
je umoril. 

Littleton, Colo. — Pri tu-
kajšnem sodišču je v teku zani-

(miva obravnava zdravnika dr. 
j>erta, Nils A. Olson-a iz eko- Harold E. Blazer-ja, kateri je 
rfom.čnega urada in Albert C. umoril svojo 33 let staro slabo-

SKOK Z LETALA S PADALNO PRIPRAVO. 

t n r 
Iz Jugoslavije 

STJEPAN RADIČ JE BIL PR I NIKOLI PAŠIČU, A JE OD-
ŠEL POPARJEN IN REDKOBESEDEN. — DRUGE ZA-
NIMIVE VESTI. 

Slika nam kaže poročnika C. R. Tate, ameriške mornarice, ki se je spustil s 
\V illiams-a, ki jo član odbora Umno hčerko Hazel. Zdravnik, P r i P r a v o i z visočine 1500 čevljev. 

padalno 

za posojilo farmarjani v Iowa, [kateri j e že prileten jo končal 
življenje svoji hčeri iz usmilje-
nja. kor j e dobro vedel, da jo 
za to življenje izgubljena, ker j 
tava v temi, kajti um ji j e bil 

od kodor izvirajo te neprilike. 
V državi Iowa j e v enem sa-
mem kongresnem distriktu pet-
bank, ki doluje s farmarji za-
prlo vrata. 

Vse to pomeni, da se zbira-

ZAGONETNA SMRT PETIH KRIŽEM SVETA. 
ŽENSK. 

omračen. Blazer j e umoril svo-
— Ženeva, Švica. — Preis-

kovalna komisija, ki j o je do^ 

KATOLIČAN REŠIL ŽIV 
LJENJE MUSSOLINI-JU., 

j o temni oblaki nad Coolidgevo p a j e nameraval še sebi vzeti 
administracijo. Še pred krat-( življenje, a mu ni vspelo. Na' 
kom .ie bilo vse polno hvale o listok j e napisal predno je po-! 
prospenteti na farmah in vo- skušal samomor, da j e usmrtil' 
ditelji republikanske stranko Hazel samo radi tega, da ne bo 

jo hčerko s kloroformom, nato Pet žensk je bilo najdenih mr- ločilo Društvo narodov je v so-
tvih ko so pile zastrupljeno večer odpotovala na grš-
vino v Hibbing, Minn. — Od- ko-bolgarsko mejo v svrho pre-

iskave, kje leži krivda glede 
zadnjih nemirov. 

— San Diego, Cal. — Harry 

prt je bil tudi plin pri peči. 

Hibbing, Minn. — V tukaj-

Tajnik sig. Zaniboni-ja je še 
pravočasne preprečil umor, 
ki ga je nameraval izvršiti 
sig. Zaniboni. 

Rim. — "Jaz izpovem o za-

Radič pri Pašiču. ( in od ostalih sovražnikov ogro-
Belgrad, 16. okt. — Stjepan' ? e n o S r b i j o ' KralJ* Ferdinand 

Radič je prišel v Belgrad, da J^ pred desetimi l e t i izdal ob 
pri Pašiču izprosi zase mesto \e) / n l , k i m a n i f e s t v katerem 
ministra. Dočim je še v zad- J e f a r i z e J s k o naglašal, da sto-
njih svojih izjavah govoril z b o l f ^ k i n a r o d i n v ° i s k a k 

največjo sigurnostjo o tem, da °?>ra™bl domače grude, dasi 
postane takoj po Pašičevi vr- t a k r a t n i h e n ^ r o ž a l Bolgar-
nitvi podpredsednik vlade, se s k e ' V manifestu j e med dru-
sedaj že zadovoljuje z ministr- f™ d e j a l : U d a n l * bomo na 
stvom brez portfelja. V ta na- ~ r b e . o b e n e ™ s hrabrimi voj -
men je tudi obiskal Pašiča. Zdi s k a ™ T s T r fd n 1 j e . " evropskih dr-
se pa, da za enkrat pri Pašiču \ U d a n l J e m zlomila se 
še ni našel dovolj milosti, kajti j e B o t e a ™ k a ter z njo srednje-
po odhodu od njega je bil ze- evropske države, narod bolgar-
lo potrt in, kar je za Radiča ®kl p a SG d a n G F ' t r p i z a z l ° ' 
še bolj znač ilno, tudi zelo red- č i n* P o n a v a l u B ° l * a r o v j e sle-
kobeseden. Na vprašanje čas- d , 1 ° a l b a n s k o trpljenje srbske 
nikarjev, kaj je na njegovem vojake. Kajnov-zločin pa je ro-
imeno^anju za podpredsednika d l ! m o £ ° č n o i n Jugosla-
vlade, je samo odgovoril, da bo V I J 0 , 

o tem sklepal ministrski svet. 
Nato pa se je v največji nagli-
ci odpeljal s svojim nečakom 

Možganska kap je zadela 
nenadoma ravnatelja maribor-

so si ze veseio men roke. Kako p o njegovi smrti bila v nadlo- šni bližini so v koči, ki je last W . Weitzel, tukajšni mestni r o t i , ker sem dober katoličan " 
lahko jim bo svoj čoln po mir- <,0 ostali družini. 35 let stare Mrs. Elis Kuuisisto svetovalec je bil obdolžon, da Tako j e dejal sig Quaglia taj-

n T v o m ^ h A tožitelj _ postava - i m a ^ ^ T ^ L T ^ » * 
pa se bližajo valovi, ki kažejo, 
da se bo vršil boj, in čolnič se 

gluha ušesa za zdravnikovo iz- — » « vai usmruu Mussolinija. Sig. 
poved, dasi tudi jo bila nesreč- b , ' ° J e d ! * ™ p H d n ° Z a l i V a I e z , e n e ^ a d o 1 4 , e t J«*«' Quaglia, veren katoličan, je kot 

zna potoniti v mori« nez-i I n a pohabljena brez rok V1"0 !"- N i \ d o s e d a J nepo-j " C h i c a g o . I I . - \ teku j tajnik vedel za zaroto in je tu-
zna potopiti \ moi ju — neza- « J jasnjen način je pa vseh pet trinajstih mesecih je umrlo vj di sam velik nasprotnik seda-
ti ovoljnosti farmarjev I vendar ie bila živo b ie PHšlo ob življenje. Komisija bo družini Mr. Herbert Durf, na n j e teroristične vlade v Italiji. 

Vse države v katerih pride-. J - enaar j e Diia zi%o Ditje. d o g : n a l a f a H j e b i l o v i n o k i R 0 21-18 West Monroe cesti troje "Ne u b i j a j ' " — tako se glasi 
coruzo so prizadete.! r .awaia ueieianty, aen- g a p . , e z a s t r u p l j e n o > a l i p a otrok. Ker pa je prišlo na uho|p eta božja zapoved — prema-

Bolj značilne so besede Pašiče- s k e g a ž e nskega učiteljišča g. 
ve. Ko so njega vprašali radi V o e l a r j a . Rešilni oddelek ga 
iste zadeve, je rekel, da se o ' i e o d Pel ja l iz šole v bolnico, 
tem še ni ničesar sklepalo in da p*a™atelj Voglar je šele pred 
se bodo šele posvetovali. Sploh k r a t l " m z a s'l<> okreval od več-
je opaziti, da je po Pašičevi mesečne bolezni. Preveliki na-
vrnitvi prenehalo hvalisanje p o n neprestane službe, ki j o 
Radičevo, ki je sicer v kilome- Je izvrševal, so ga zopet zru-
trških izjavah dajal nauke-**'1* 
vsem in vsakomur in se sploh 
predstavljal kot prvi mož in Hotel za Ietoviščarje 

l jujejo 1 
Najbol j udarjene pa so l ^ v H z T T U l v o 1 k a t e r t l e zadušile, ker j e bila tudi so- 'pol ic i j i , da pri omenjeni dru-% a Ia j ? vera v zapoved božjo 
Illinois, Nebraska Missouri H p o d a ^ vo j^ i zvedn " ^ ^ b a n a p o ' » i e n a iz plinom, ki je iini ni vse v redu kot bi mora- i n oteto je bilo življenje prenri-
Kartsas, pa tudi Minnesota n i , ^ T ' 2 6 p • J u h a J a » ^ PHnove pečice. Poro- lo biti, bodo trupla izkopana, ' erja Mussolinija 
daleč 7 ado i 7-idnifl sp n^čn i« glede zdravnika Blazer-ja, in _ . , . , . , A , . . . . . 
oa ec zaaej. Zadnja se peta >e nieeovem duševnem C1 ° P r a V 1 ' d a J e d e v e t J e t n a d a S e d o z e n e « a k o n i s o b l h Sig. Zaniboni je bil kolovod-
bolj z pšenico kakor pa z ko-; c e r . ° njegovem duševnem h č e r k a l a s t n i c e k o č e i š , a d o . ' t r o c i zastrupljeni. Dognalo se i '* " " 
iiizo, vsled tega niso na tako! stanju. Brezdvomno, tako je 
slabem stališču. 

Ta poročila so v 

veljak v državi. Nastopal je ta- h o c e z ^ a d i t i inženir Ribi v Če-
ko. kakor da bi že bil stvarno P<>va™ « a posestvu, ki je bilo 
naslednik in zastopnik Nikole ^ i k e g a g. prof. Berluča. 
Pašiča. 2 e po prvem sestanku C e P o v a n se nahaja v bližini 
s Pašičem je pa postal zelo po- G o r i c e . pa ima čisto gorsko kli-
h le ven in mora tak ostati, ker m o i n Je bivanje poleti v Cepo-
Pašič nima rad ljudi, ki s e > v a n u i z r e d n 0 prijetno. 

ja v zaroti na življenje premi 
dejal izvedenec dr Blazer je m ° V ' . p 0 r 0 C i l 0 Pa ne pove od je, da j e mati od otrok zelo si- erja Mussolini-ja. Nič manj de-

Ipri čisti pameti Dalje ie nov m d a J e n a S I a v r a t a z a p r ' r o v o P° s t °P a l a z njimi, in da se j laven v gibanju za prevrat v 
velikem ^ ^ k j e r k o l i s e nahaia t a ' " a k a r j e S l a k l i c a t i R O s e de , ! j e že enkrat hotela ločiti od so-; Italija pa tudi ni gen. Louis 

pri družini kakšen idiot, član t a k ° j p r i Š U i n S ! , ^ j e ; p r o g a ^ Capelld. 
družine, ki fe v nadlogo in ne- ! £ ! m U C ; e n p r , Z o r " . P e * f e n - | .7" A l a s k a ' ™ 8 ° ° i K o ^ p o d a 1 
ozdravljiv nai bi so ga dalo v t r uPel- med njimi tudi last-,milj od tukaj, na Aleutian oto- ' S vojo izpoved, si je izgovoril, 

Dalje j e * tudi H i C a J e l e ž a l ° t l e h - V j k u J e b i l s i I o v i t potres. Ognje- da so mu morali obljubiti, da 
• - R o b i j e bilo vse polno plina ko nik na gori Shishaldin na Am- bo Zaniboni le izgnan, ne pa, 

padla jo tudi vzroka iskati na katera ima pri sebi 35 ^ m i ^ ^ ^ ^ Z a Č e ' d e , O V a t ' ^ * " " ^ P r i R ° " 
pridelku, kajti letos se je p r i - V ^ starega sina, ki je kot s o p a § e , e ž a H o s t a ; k i j e d i -n 

pijače — vina. Uvedena j e 

kontrastu z izjavo Hoover-ja, 
ki je naslikal le dobro stran si-
tuacije, slabo j e pa potisnil na 
stran, katera pa ni mogla osta-
ti prikrita. 

Da p a - j e cena koruzi tako 

skušajo že sedaj preriniti do 
njega, da bi ob ugodnem tre-
nutku zasedli njegovo mesto. 
Osebna vprašanja rešuje Pašič 

Nesreča pri streljanju ob tr-
gatvi. 

Pri Sv. Jurju v Slovenskih 

pa! 

kakšen zavod, 
rekel dr. Delelanty, da pozna 

dete in ga mora pitati, poleg delalo 20 odst. več, kakor 
je normalno. 

Q sirov. 
Tukaj pa pride vprašanje: 

'Ali je vpravičeno, če se vza-
Chicago, 111. — Dva bandita m e življenje, v slučaju, da je 

sta pri belem dnevu ko je naj-; žrtev b e b e c ? " " N e , " j e odgo-
večja množica hodila sem injvoril izvedenec. "Mi zdravniki 

DRZEN ROP V CHICAGO. 

tega j e pa še z materjo zelo| p r e i s k a v a , ki utegne razj'asniti 
zagoneten slučaj. 

tja po ulici napadla trgovino z 
zlatnino na 229 East Garfield 
boulevard, ki je v bližini poli-
cijske postaje in postaje nad-

MORNARJEY. 
Split, Jugoslavija. — Ko bo 

nismo vpravičeni jemati življe-
n ja . " 

Z zanimanjem pričakuje vse 
izzida te obravnave. Vsi, ki 

ulične železnice. Tam sta lepo poznajo zdravnika Blazer-ja , _ _ , 
mirno kot veščaka v temu po- simpatizirajo z njim in mu že-' a d j ? P l t t s b u r g h , prapornica 
slu z revolverjem v roki zahte- lijo, da bi se pravda iztekla za' a ™ ™ a Andrews-a priplula v 
vala, da je trgovec odprl b la- 'n jega dobro, in da bi bil opro- s p l l ™ k o I u k ^ Jo bo tam čakal 
gajno iz katere sta pobrala za ščen. sijajen sprejem. Tako rekoč, 
$5000 vrednosti v draguljih in o admiralu se bodo oddali klju-
$200 v gotovini. Roparja sta se ŽENIN STAR 25 — N E V E S T A 1 d a b o d o a m e r i š k i 
odpeljala po izvršenem ropu z 67 LET, - I g o b s p<* SV0J"e gospodarili do-

kolica je bila zavita v gost dim. dilo. 
— Beloit, Wis. — Tukaj sta Poročilo tudi pravi, da je pre-j 

obhajala zlato poroko Mr. in m i e r Mussolini poklical k sebii 
Mrs. B. Walker. Redke slavno- svojega rešitelja sig. Quaglia.1 

sti se je tudi vdeležila mati da se mu je osebno zahvalil za ' 
Mr. Walkerja, ki je stara 99 njogovo zvestobo. Sig. Quaglia' 

JUGOSLAVIJA Z A D 0 S T 0 J - l e t m » v ,„ v i i e p a d e i a l ,™ u s a o , i n " u = 
! — Mount Vernon, 111. — V s e m izpovedal o zaroti le radi NI SPREJEM AMERIŠKIH 

sam in tako bo tudi o osebi S. S o n c a h se j e ponesrečil pri 
Radiča odločil on. Ker pa Pa- s t r e l j an ju z malim topičem ob 
šič počasi misli, bo moral Ra- P r i l i k i trgatve lOletni Anton, 
dič čakati, in je sploh pričako- s i n posestnika Samuela. Stre-
vati zavlačevanja v reševanju l l V 0 Je prehitro eksplodiralo in 
vseh osebnih vprašanj, ki so v odtrgalo fantu na desni roki 
zvezi s spremembo sedanjega Prste« 
položaja. 

Poskusen samomor. 
V Spodnji Šiški si je hotela 

pretrgati nit življenja 181etna 
Belgrad, 16. okt. — Hrvaški Jerica V. s tem, da j e v sam-o-

poslanci, ki ne odobravajo se- morilnem namenu pila oetovo 
danje Radičeve politike, so o- kislino. Nesrečnico so takoj 

Hrvatski federalistični klub. 

ovtom, lastnik trgovine j e sko-z „ . . ~ . Manawa, Wis. — Čudna soi , , „ 
cil z revolverjem za njima in p o t a , j u b e z n i > G o r d o n A Dar-' . Splitu bodo lahko ameriš-

kler ne zapuste nresta. 

oddal pet strelov, ki pa niso za-
deli. o stara 67 let, sta si minolo so-

boto prisegla zvestobo. Mrs. 
Smith je bila že dvakrat preje 
poročena. 

"ZIMSKA BELA HIŠA." 
Laurel, Miss. — Predsednik 

Coolidge namerava za nedolo-
Cen čas odpotovati na . J ^ R E K E V TEXAS NARAŠČAJO. 
Glede na to j e dobil brzojavko 
od laurelske trgovske zbornice, 
da mu je na razpolago v tu-
kajšnem mestu najlepše po-
slopje, katero bi bilo za zim-
sko "Belo hišo." 

— o 
— El Paso, Tex. — Štiri ose-

be so bile na mestu mrtve, ko 
se j e streha v Tivoli kavarni po-
drla in padla na prestrašene 
goste. Več je število je bilo ra-
njenih. 

ling, 25 let in Mrs. C. Smith, k j mornarji ,poljubno hodili po 
ulicah in se zabavali, ne da bi 
se jim bilo treba bati, da bo 
prišlo do pretepa ali kakih 
drugih neprilik. Po drugih pri-
staniščih ob obali Adrije, so 
morali mornarji ostati le na 
svojih parnikih in oddaleč gle-

Houston Tex. — Trinity reka dati v mesto, kjer so se naha-
v bližini Liberty je \ prestopila1 jali. 
bregove za več milj. V ponde-j Kakor pravi poročilo, Reka-
Ijek j e še naraščala. Prebivalci. izgublja svojo prejšno živah-
so iskali drugod zavetja, živi-, nost, dočim Split pridobiva na 
norejci bo gnali svojo živino na; važnosti in prosperiteta se opa 
višje kraje. Southern Pacific 
most je ogrožen in Neches re-
ka v bližini Lufkin je silno na-
rasla. 

o 
ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

ž a v mestu. Split ima krasno 
lego, brezdvomno bodo ame-
riški mornarji preživeli tam 
dobre Čase. 

ga neznanca, ki je postopal 
o"krog brez dela. V soboto so 
ga pa našli mrtvega v neki za-
puščeni baraki. Nikdo ne ve, 
kdo in od kod je. 

— Rim. — Titi Zaniboni, 
bivši poslanec v Italiji sociali-
stične stranke je priznal, da je 
imel namen usmrtiti Mussolini-
ja, kakor tudi, da je zapleten v 
zaroto prekucniti prestol in 
proglasiti republiko v Italiji. 

o 
DRZEN ROP. 

Detroit, Mich. — Pet bandi-
tov je napadlo C. Klemmer to-
varno za smodke od kjer so 
odnesli $10,000 v gotovini. Po-
licist Ed. Gerdes, je hotel ro-
parje prepoditi, a j e slabo na-
letel, eden od napadalcev je na 
njega streljaj in ga težko ra-
nil, a bo najbrže okreval. 

o 
HČERKA GENERALA IZGI-

NILA. 
Washington, D. C. — Miss 

Margaret Ruckman, hčerka 
pokojnega generala Ruckma-
na je neznano kam izginila. 
Pogrešajo j o od četrtka. Sodi-
jo, da si je končala življenje, 
ker j e bila silno otožna — zad-

Jaz ostanem še nadalje katoli-
čan, tako tudi nasprotnik fa-
šizma še v bodoče." 

o 
VSPEŠNA OPERACIJA V ŽE-

LEZNIŠKEM VOZU. 

Cincinnati, O. — Ellene Le-
ven Sinnett iz Harrisville, W. 
Va., stara 5 let, je imela v ustih 
gumb, kateri ji j e zdrknil v. 
sapnik. Dekletce se je borilo s 
smrtjo. Naglo so jo odpeljali 
na vlak vozeč proti Cincinnati 
in tamkaj brzojavnim potom 
obvestili zdravnika da j'e dekli-
ca v zadnjih zdihljajih in naj 
pride na postajo v Winton 
Place. Zdravnik je tako storil, 
deklica je bila prenešena, v to-
vorni voz, in ko je vlak dirjal 
proti Cincinnati je zdravnik iz-
vršil operacijo in tako otel de-
klici življenje. 

o 
ŽENA AMERIŠKEGA KON-

ZULA RANJENA. 
Washington, D. C. — Mrs. 

Ruth Ragland, žena ameriške-
ga podkonzula v Montrey, Me-
hika je bila ob priliki neke 
slavnosti zadeta od strela iz 
revolverja. Poročilo pravi, da 

snovali poseben federalistični 
klub in o tem obvestili danes 
predsedništvo skupščine. — 
Predsednik je dr. Trumbič, 
podpredsednik dr. Lorkovič, 
tajnik Buč. Klub šteje 11 po-
slancev iz H Z in radičevskih 
disidentov. 

Umrl 
je 11. m. m. šolski upravitelj 
na IV. deški šoli v Mariboru 
g. Martin Vodenik v 52. letu 

Naše cene za poSiljke v dinarjih In 
lirah so bile včeraj sledeče: 

Skupno s poštnino: 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA.*' nje dni, ker ji je umrla mati. 

Desetletnica zavratnega napa-
da Bolgarov na Srbe. 

V torek dne 13. okt. j e mi-
ni bil strel nje j namenjen. Mrs.,'nulo deset let, ko* j e bolgarska 
Ragland bo okrevaa. - vojska navalila na izmučeno 

prepeljali v bolnico ter ji iz -
prali želodec, vendar na nje-
no življenje še ni izven nevar-
nosti. Vzrok poskušenega sa-
momora ni znan. 

Denarne pošiljata. 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 

AVSTRIJO, itd. 
Naša banka ima svoje lastne rvexe 

s pošto in zanesljivimi bankami v 
starem kraju in naše pošiljatve so do-
stavljene prejemniku na dom ali na 

« . . . • t-% i * zadnio pošto točno in brez vsakega 
svojega življenja. Dolgo časa odbitka, 
je bil nadučitelj pri Spodnji 
Sv. Kongoti, kjer je v narod-
nem oziru deloval prav požrt-
vovalno. Pogreb je bil v petek 
ob 15. uri. 

•o 
Kozje. 

Mrtvega so našli v Bučki go-
rici 90 let starega Franca Ger-
šaka, doma iz Sedlarjevega. 

o * 
D i v j i presiči 

so v okolici Jurkloštra napra-
vili ve l iko š k o d e na k o r u - n j a ' d o s t l k r a t d o c e I a nepričakovano, 

z e i o v e l l K O sKoae na Koru- j e a b s o I u t n o nemogoče določili eeoe 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakažejo 
po cenah onega dne, ko mi sprejme-
mo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI T U D I 

V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POŠTI K A K O R T U -

DI BRZOJAVNO. 
Vse pošiljatve naslovite na SLO* 

V E N S K O B A N K O 

500 — Din. $ 9.S5 
1,000 — Din. , $ 18.75 
2,500 — Din. $ 46.75 
5,000 — Din. ... $ 93.00 

10,000 — Din. $185.00 
100 — Lir $ 4.70 
200 — U r $ 9.05 
500 — Lir $ 21.75 

1,000 — Lir $ 4225 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. ali 

nad 2000 lir poseben popust. 
Ker se cena denarja čestokrat rae-

zi, krompirju in drugih pridel-
kih. Lov nanje je bil brez-
uspešen. 

o 

ZAKRAJŠEK ft ČEŠAREK 
455 W . 42nd St , New York, N . Y» 

! 
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UtUno^Utn lita 1891. 

ia v»*k dan rupia nedelj, pon-
to dne»>y 90 praznikih. 

Ifdaja in tiska: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave: 
1949 W , 22nd St. Chicago, !U. 

Telefon: Capal 0098. 

Za celo leto 
Za pol leta 

Naročnina: 
$5.00 

. . . — 2.50 
Za Chicago, Kanado »p Evropo 

Za celo leto 6,00 
Za pol leta 3.00 

hovnik in profesor bogoslovja v Laškem Vidmu, Ivan Trinko-
Zamejski, je objavljal svoje pesmi v "Ljubljanskem Zvonu" in 
v "Domu in Svitu." Zanimivi so tudi njegovi lepi članki o be-•lovenalri liti The firat and the oldeat Slo-

veni an newspaper in A m e r i c a , j neških Slovencih. tt 
Neminljivih zaslug za slovensko slovstvo si je pridobil 

frančiškan p. Stanislav Škrabec,' ki se je Neumorno trudil, kot 
učen slovničar novejše dobe, da opili in ugladl blagoslovje pri 
izgovarjavi slovenskih izrazov. Kot skromen in tih redovnik je 
objavljal svoje slovnične razprave na platnicah mesečnika 
"Cvetje iz vrtov sv. Frančiška." V tihi samostanski celici na 
Kostanjevici pri Gorici je pisal svoje razprave, s katerimi je 
hotel koristiti svojemu narodu, dokler mu ni neizprosna smt iz-
trgala peresa iz rok. Hvaležni Slovenci bo mu postavili v njegovi 
rojstni vasi spominsko ploščo. Šele po njegovi smrti so izšle 
njegove slovnične razprave v posameznih zvezkih. 

Znameniti pesnik je bil Anton Medved, duhovnik ljubljan-

Established 1691. 

Ieeucd daily, except Sunday. Mon-
day, and the day after holidays. 

Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Address of publication office: 
1849 W. 22nd St., Chicago, III. 

'Phone: Canal 0098. 

Subscription: 
For one year $5.00 
For half a year 2.50 

Chicago, Canada and Europe: 
For one year 
For half a year ... 

6-00, ske škofije, kateri je pa umrl v najlepši dobi življenja. 
3.00 

POZOR;—Številka polet Vaieia naslova na listi) enači, do kedaj imate 
list plačan. Obnavljajte jiaročnino točno, ker s tem veliko pomagate listu. 

D O P I S I važnega pomena ea hitro objavo morajo biti doposlani na 
urcdniitvo v » j dam in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številk^ 
v tednu je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira. 

Entered a3 second class matter August 10th, 1925, at the Post Office 
at Chicapo, 111., under act of March 3, 1879. 

Slov. duhovščina in slov. književnost. 
Leta 1794. se je oglasil prvi slovenski pesnik — frančiškan, 

Valentin Vodnik, kateri je razen pesmi izdajal še "Pratiko" in 
"Ljubljanske Novice." Poleg tega je še spisal "Kuharske bu-
kve." Pesniška doba je dosegla svoj pesniški višek v Vodniko-
vih pesmih. Leta 1845. je umrl v Trstu slovenski pisatelj in tr-
žaški škof Matevž Ravnikar. Kdo ni še slišal o slovitem Wol-
fovem slovenskem slovarju? Izdal ga je ljubljanski škof Aloj-
zij Wolf na svoje stroške leta 1854. Peter Danjko kaplan v 
Radgoni je izdal svojo slovnico in druge nabožne in poučne 
knjige. V Gorici je deloval na pismenem polju kanonik Va-
lentin Stanič. Veliko narodnih pesmi je zložil ljubljanski stol-
ni kaplan Blaž Potočnik. Na Koroškem so sodelovali na knji-
ževnem polju Jernej Levičnik, dekan v Šmohorju in »Matija 
Šnajder, kaplan v Žabnicah. V tej dobi je deloval lavantinski 
škof Anton Martin Slomšek; svoje učence je vnemal in jih na-
vajal k pisateljevanju, sam pa je spisal mnogo nabožnih in pe-
dagogičnih knjig; škof Slomšek se je posebno trudil, ustanoviti 
društvo za izdajanje dobrih knjig, iz teh Slomškovih misli je 
nastala pozneje Mohorjeva družba. Ko je videl, da mu vlada 
ni dala dovoljenja za osnovati omenjeno društvo je še isto leto 
(1818.) pričel izdajati letopis "Drobtince," ki so bile namenje-
ne učiteljem in učencem, starišem in otrokom v pouk in kratek 
čas. , 

V književni dobi narodnega probujenja so bili najzname-
nitejši pisatelji: France Svetličič, župnik v Gorici, Kateri se je 
odlikoval s svojimi liričnimi in pripovednimi pesmimi. 

Kot nabiralec narodnih pesmi slovi pesnik Anton Žakelj 
s pridevkom Rodoljub Ledinski, kaplan pri sv. Duhu nad Les-
kovcem. Njegov jedrnati jezik in krepke misli nas spominja-
jo na prvaka Prešerna. V gospodarski stroki zavzema važno 
mesto Matija Vrtovec, župnik v Št. Vidu nad Vipavo; spisal je 
za kmetovalce prekoristno "Vinorejo" in "Kmetijsko kemijo." 

Po svojih starinosiovnih in zgodovinskih spisih je zaslovel 

Priprave za slovansko - katoli- \ hčerko, 
ški shod pri Sv. Barbari v 
Springfieldu so v najboljšem 
teku. Štirideset društev naše 
KSK. Jednote in društva dru-
gih jednot so obveščene, da 
takoj skličejo izvanredne seje 
ter izvolijo svoje delegate za 
springfieldski shod. Vendar ne 

katero so krstili za 
Paulino Genovefo. Castitamo! 

Potem se je pa gospa Štork-
lja odpravila s svojim punkelč-
kom naprej in je dne 17. okto-
bra posetila mladi par na 1154 
Hickory St. pri Mr. Jožef in 
Mary Zamejc in jim je pusti-
la čvrstega sinka, katerega so 

samo izvoljeni delegatje naj • krstili za Jožefa. Castitamo! 
pridejo, temveč v kolikor mo-
žno, naj se članstvo polnošte-
vilno vdeleže. Naj se s tem 
shodom prične ter uresniči ide-
ja državnih konvencij, kakor 
jih imajo" druge organizacije v 
Ameriki. Shod samo krajevnih 

M a r k o B l u t h . 

V moderno dobo spada pesnik in pisatelj Ksaver Meško, 
pred vojno župnik pri Mariji na Zilji blizu Beljaka. On je uve-
del moderno psihologičho novelo v pripovedno slovstvo. Pre-
ganjan od posirovelih koroških nemškutarjev je moral bežati 
iz svoje župnije, ter si je poiskal zavetja v Jugoslaviji. 

Na poseben način je spojil starejšo in moderno psetično 
tradicijo najboljši^ pisatelj "Doma in Sveta" Fran. Sal. Finžgar, ' ostani jo"br^z vtisa na 'amerifi-
župnik trnovske župnije v Ljubljani. On je osnoval znameniti ko iftvnn.t « HanHanos 
zgodovinski roman "Pod svobodnim solncem." 

Svoj lastni pripovedni slog si je prisvojil Dr. Matija Pre-
iesnik, prefekt v ljubljanski bogoslovnici. Zaslužen na slov-
stvenem polju je tudi župnik Pavel Perko, ki se je s svojimi no-
velami približal modernemu slogu. 

Med liriki je zaslovel Silvin Sardenko — Alojzij Merhar, 
profesor veronauka na ljubljanski realni gimnaziji; poleg 

"Medveda in Hribarja je postal Silvin Sardenko pri "Dom in Sve-
tu" glavni pesnik. 

Mlad pisatelj je tudi France Bevk, duhovnik goriške nad-
škofije, ki se odlikuje po svojih pripovednih spisih. 

S tem smo predočili najvplivnejše pisatelje in sodelovalce 
duhovskega stanu, ki so si pridobili lavorjeve vence na polju slo-
venskega slovstva. (Konec jutri.) 
T 

C h i c a g o , III. 
Danes je sv. Andreja. V sta-

ri domovini so rekli, ako na sv. 
Andreja sneg zapade, da sto 
dni leži in žita mori. Koliko ve-

je posetila tudi družino Mr. in 
Mre. Frank Maley na 2319 So. 
Leavit St. in jim pustila za 
spomin brhko hčerko, katero 
so krstili za Frances Josephina. 
Botra sta bila Mr. in Mrs. An-
ton Košmrl. Čestitke! 

Istotako je obiskala g. Štor-
lja dom družine Mr. in Mrs. 
Matt Jerina z 2724 W. 15th 
Place ter jim prinesla za spo-
min hčerko, kateri so dali ime 
Annie Josephine. Kumovala 
sta Mr. in Mrs. John Mesec. Če-
stitke ! 

o 
F o r e a t C i t y , P a . 

društev, osobito, ako so le maj- I j ave bi imel ta pregovor za A- I z naše naselbine se čez dalje 
hna in maloštevilna ter še mor-jmerfko ne vem, a res pa je, da bolj poredkoma sliši. " 

•zaspana, s m o j ) a r <jni p r e d s v . Andrejem da celo mlačna ali 
nam in nikomur drugemu ne 
pomagajo mnogo in ne morejo 
doseči zaželjenega cilja, ker 
ostanejo brez vtisa na ai 
ko javnost, s katero dandanes 
moramo računati, temveč ude-
leženci sami pojdejo domov 
brez pravega sadu. Katerokoli 
podjetje, ki je dandanes ome-
jeno na majhen delokrog, že 
hira ob porodu in bode gotovo 
propadlo, ker ne more vzdrža-
ti konkurence. 

Zanimanje za naš spring-
Jieldski shod je veliko in to je 
vse, kar nam je potrebno. O 
ten shodu že vsak springfield-

dobili na novo tri do Štiri pal-
ce snega in z njim že pravo zi-
mo. Čikažani, posebno Sloven-
ci, se letos za zimo malo meni-
jo. Proti njej so se po večini 
temeljito zavarovali z vsako-
vrstnim materialom. Ta črne-
ga so jim napeljali Mr. Stri-
tar, Mr. Gabor, Mr. Lovrenc in 
drugi. Ta belega in ta rudeče-
ga nekaterim imenovani, neka-
terim drugi. In tako so vsi pre-
cej dobro zabarikadirani pro-
ti zimi. 

Jutri je sv. Martin. V tem 
času pravijo, da se mošt krsti 

^ H I • in v vince spremeni. Vsem, ki 
ski Slovenec govori v premogo-' b o d o k r 8 t i l i ( o b i l o s r e č e i n 
kopu, doma, na cesti, pri kar- U 8 p e ha , rabijo naj pravo mero, 
ta h, pri rujni kapljici, pri ve 
selicah in plesih, naš škof v 
svoji pisarni, naš župnik v cer-
kvi, naši šolarčki v šoli, pri 
igrah, pri pevskih vajah. Vse 
ie shod, shed, dhod dne 29. no-
vembra ! - Poročevalec. 

Pošiljam vam 
Jol te t , 111. 

nekaj pome-

ker če se zameri, rada glava 
boli itd. Pa saj sami veste, kaj 
bi pravil 

Nedeljska prireditev, ki se 
je vršila zadnjo nedeljo popol-
dne in zvečer v cerkveni dvo-
rani v 

In ven-
dar so se zadnje dni godile 
važne stvari v naši naselbini. 
To pot hočem v glavnem poro-
čati o naših minulih volitvah. 
Poročalo se je že v tem listu, 
da je pri letošnjih volitvah, ki 
so se vršile dne 3. novembra, 
kandidiralo tudi več Slovencev. 
Kandidati so bili Sredenšek, 
John Dečman, M. Kamin, L. 
Pučnik, Frank Zidar in Frank 
Telban. Izvoljeni so razun e-
nega vsi. V mestni svet so iz-
voljeni Sredenšek in Kamin. 
Za School auditorja L. Pučnik. 
John Decman za mirovnega 
sodnika. Rojak F. Telban za 
pomožnega asesorja. 

Za Slovence je to vsekakor 
velik ponos, da smo dobili v 
razne mestne urade svoje ro-
jake. Povečini so zmagali vsi 
republikanski pristaši. Kolike 
važnosti je to, mnogokrat ne 
znamo ceniti, dokler Slovenci 
s takimi uradi nimamo oprav-

Iz pota. 
Frontenac, Kans. Mr. Dobravec mi je tudi nazna-

— Koncem oktobra nil, da bo 28. novembra obha-
sem dospel v Frontenac. Ta o- jal srebrno poroko zakar dobri 
kolica tvori preniogorovni dis- vzorni slovenski družini že da-
trikt. Naši rojaki so povečini nes čestitam, želeč mu obilo 
zaposleni po premogorovih. Na veselja pri tej priliki ter, da bi 
poti iz Kansas City v Fronte- še s svojo soprogo zdrav in ve-
nae smo videli potniki kakih 10 sel dočakal zlatega in demrant-
milj do Girarda ob progi ležeč nega jubileja! Zahvaljujem se 

korist čč. šolskih s e s t e r jka. Ko pa imanio kaj opravka 
sv. Frančiška v Lemontu je iz - j s takimi mestnimi uradi, pa ze-
padla nad vse dobro. Udeležba l o P r a v pridet če tam najdemo 
je bila primerna in igrice sojav<>Je«ft rojaka Slovenca, ki z 

4apih novic iz naše naselbine, j ^ e dobro izpeljane. Vsa čast n a m i v s e drugače postopa kot 
Nekaj žalostnih in nekaj vese-| v r l i m našini dekletam, ki so jo tu-»ei- K a J t i v s a k gleda za svo-

priredile. Dekleta, le še več- , e - Volileem pa čast in prizna-
krat pridite na plan na našem ( n->e' k e r t o P o t s o nastopili le-
dramatičnem odru! P° složno in s tem nastopom 

V nedeljo se vrši v novi šol- Pridobili svoje rojake v odlič-
ski dvorani slovesen banket, n e mestne urade. Le tako ved-
ki ga priredi društvo sv. Šte - ! n o vsepovsod in še več uspehov 

lih. 
Naš slovenski veljak Mike 

Kočevar na 3ol Ohio Street, 
ie prodal svoje zidano poslop-
je na Broadway in Stone St., 
Mr. John Križetu, kateri je bil 

Mr. Dobravcu tudi za 
( zapustil Joliet pred štirimi le-

v Brooklyn, t j ti in je bil.i-odšel 
pomoč N y S*idaj se je zopet povrnil pri agitaciji za nas list, ker se 

je takoj napotil in šel z menoj :i v 
vlak, ki se je razbil, ko je sko-
čil s tira tri tedne nazaj. Vide-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ li smo polno delavcev, ki so še 
Davorin. Trstenjak, duhovnik na Štajerskem. Ljubljanski škof popravljali progo ter dvigali okrog rojakov. Njeirov : ' • •, r\" prostorih ima ze več zefezmske vozove. Vsled tega naju pa vozil z automobilom,I .. u , u •• u ,. , ... , Tr * , , . \ i no m grocerijo Mr. Jos. Bozich. smo imeli nekoliko zamude. Ko da smo tako vse obšla v kraj-1 »> . M l l l l l l 

J ] I rodano je za $Uinti». 
Druga žalostna novica pa 

I je. da je sin Mike Kočevarju, 

Janez Pogačar je ustanovil leta 18 18. "Slovenski cerkveni časo 
pis." Kot dobri cerkveni pisatelj slovi Luka Jeran. kateri je tu 
di sestavljal mnogo nabožnih pesmi, sem dospel v Frontenac sem se šem času. Bog plačaj vsem v 

Koroški duhovnik Matija Majar-Ziljski je hotel vse Slo- zopet zglasil pri Mr. Terlepovi Frontenacu Mr. Terlepovi in 
vence, Hrvate in Srbe združiti v nov skupen pismeni jezik. Teh družini, kakor tudi Mr. Zorcu Mr. Zorcevi družini in tako tu-

Joliet in bo otvoril trgovino 
v omenjenem poslopju. V teh 

sin je prot.^ori( l j m a y e več let gostil-

misli se je oprijel med drugimi tudi koroški profesor Andrej tukajšnemu zastopniku, ki mi di Mr. Dobrayčevi družini na 
Einšpieler toda te misli so bile neizvedljive, vsekakor pa so je šel prijazno na roko, kakor Fanklin. Hvala tudi vsem na 
mnogo koristile pri pilenju naših slovenskih izrazov in oblik. | vselej. Skupaj sva Šla na delo ročnikom za naklonjenost. 

Kot prevajalec ruskih pesnikov se je odlikoval Ivan Vesel- in sva dosegla predpisano kvo- Zdravstvujte, dokler se zopet 
Vesnin, dekan v Trnovem .pri Ilirski Bistrici, ki je umrl 1. 1900. 

Največji lirični pesnik slovenski je pa Simon Gregorčič, du-
hovnik goriške nadškofije, ki je umrl leta 1906. v Gorici. Nje-

«star 18 let, moral se podvreči 
operaciji na slepiču. Nahaja se 
v bolnišnici sv. Jožefa že devet 

dru-

gove pesmi zbudijo v slehernem čitatelju občudovanje na lepo-
ti jezika in segajo vsled ganljivosti vsakomur do dna srca. To-
da Simon Gregorčič ni bil samo pesnik temveč tudi velik mla-
dinoljub; vse svoje premoženje je zapustil za gradbo slovenskih 
šot, kjer bi se vzgajala slovenska mladina v narodnem duhu. 

Leta 1888. je ustanovil profesor bogoslovja v Ljubljani Dr. 
Frančišek Lampe leposlovni list "Dom in Svet." Eden najstarej-
ših pripovednikov "Doma in Sveta" je Peter Bohinjec, župnik v 
Dupljah. 

Zvesti sotrudnik pri "Dom in Svetu" je bil tudi dr. Japez 
Ev. Krek, duhovnik in največji slovenski sociolog in politik, ki 
je spisal razen povesti in socialnih razprav tudi več iger za 
ljudstvo (Turški križ, Tri sestre 1910.) 

Najplodovitejši pesnik pri "Dom in Svetu" je pa bil Anton 
Hribar, župnik v Zalem Logu pri Železnikih. 

Kot slavnostni pesnik slovi ljubljanski duhovnik dr. Mihael 
Opek,a, ki je izdal leta 1916. svoje pesmi (Rimski verzi). 

Beneška Slovenija nam je dala tudi svojega pesnika; du-

tednov. Operiran je že v 
, 4 ! . . . i - j - , , gič in je tako slab, da so mu to za tukajsno naselbino v no- ne vidimo! , . , . , , ., ~ .. . . , , . (Zdravniki vbrizgali dva kvarta vih naročnikih. ( V Frontenac sta se te dni po-1« • i i i i ^ -

. . . , i . . . , . , . , 1 . i krvi od drugih oseb. Staršem tukajšnja naselbina je bolj vrnila iz obiska v stari domovi- . - . . . . . , . . J i . . . „ „ , . iizrazan.o nase sočutje, sinu naj mala in se ti slabo delajo. ni Mr. in Mrs. Markovič. Mar-' - - - • - ' 
si kaj zanimivega povedo iz po-
ti in stare domovine, ki so do-
živeli v tem času. Mr. Marko-

ju sin Mr. Terlepove družine zjvič vodi trgovino s potrebšči-
automobilom k Mr. Dobravcu nami za automobile, 
tudi odličnemu trgovcu naj Mr. Terlepova družina pa • ...( j 
Franklinu ter dobrotniku naših vodi uspešno grocerijsko trgo-1 C1 

listov. Mr. Dobravec nas je lju- vino z mešanim blagom v Fron-

fana št. 1 KSKJ. Na tem. ban-
ketu bo sprejetih tudi več no-
vih članov v društvo in v KSK. 
Jed noto. Rojake se vabi k u-
deležbi. 

Dne 22. novembra pa prire-
di svojo prvo veselico društvo 
sv. Martina št. 176 KSKJ. V 
tem društvu so večinoma prek-
murski možje in fantje in tudi 
nekaj naših. Ker prekmurski 
rojaki Slovenci vedno radi po-
sečajo naše prireditve, je dolž-
nost tudi nas Slovencev, da po-

bomo Slovenci dosegli. 
Umrl je družini Mr. in Mrs. 

Anthony Kužni k z North Main 
Streeta sinček Albert. Pokopan 
je bil predzadnji pondeljek iz 
cerkve sv. Jožefa na slovensko 
pokopališče sv. Jožefa. Žalujo-
čim starišem naše sožalje! 

.. Poročevalec. 

Iz življenja aretiranega ca-
rinika. 

Ede n aretiranih mariborskih 
carinikov je imel 1800 Din. 

V nedeljo 1. novembra sva 
se pa podala z Mr. Zorcem v 
Franklin, Kans. Popeljal je na-

pa ljubi Bog povrne ljubo 
zdravje. 

Nadalje se je moral podvre-
či hitri operaciji naš stari pio-
nir Štef. Kukar z 1221 Broad- jškanov v Lemontu. Mi preč. go-
way St. Prestal je srečno ope- j spoda prav prisrčno pozdrav-

pod želodcem, katero 1 jamo in mu kličemo dobrodo-
je izvršil Dr." Martin lvec, 

setimo to njihovo veselico v p l a č e ( d a j a l p a j e z a 8 t a n o v a -
obilnem številu. n j e m e a e č n o 2 0 0 ( ) D i n B i l j e 

Iz starega kraja je dospel s e V e d a dnevno gost v Veliki 
t e , n \ J l r , 0 f J 0 r , R e V " P ' kavarni in prvi mariborski gi-
™ ' i T ^.l u r £ d n i k seri. Na ta način je seveda mo-

Orhca in Vigredi v stari r a I I J O s t r a n i - z a r a d i t i " . 
domovini. Nastanjen bo kot 
profesor v kolegiju oo. franči-

tenacu. 
Mr. Dobravec 

beznjivo sprejel ter povedal, 
da se mu je ravno starejša 
hčerka Mary poročila s ženi- urejeno trgovino z mesom 
liom Antonom Rojcem tudi iz grocerijo na Franklinu! 

pa ima lepo 

dobre ugledne družinp. Obema 
želim obilo sreče ter božjega 
blagoslova! Dobrot, ki so se nar 
hajale še na mizi, sva bila pa še 
midva z Mr. Zorcom deležna. 

Vse najlepše pozdravljam 
Leo Mladič, pot. zastopnik. 

o 
Springfield, III. i 

Slovensko - katoliški shod.— i 

ki 
; ga ima na oskrbi. Želimo, da 
;mu Bog kmalu ljubo zdravje 
, povrne, da se bo mogel zopet 

1,1 med svoje na svoj povrniti. 
Zdaj pa za žalostjo zopet 

nekaj veselega. Dne 11. okto-
bra se je oglasila jjospa Štork-
lja pri družini Joseph in Pauli-
na Rus n«* 821 Bluff St. in jim 

POZOR! 
Ali že veste, da Amerikan-

ski Slovenec izhaja sedaj pet-
krat na teden ? Da, vsak delov-

pustila za spomin zdravo zalo I Koncem 

šli! 
Gospa Štorklja, ki . se je 

menda v okolici sv. Štefana za1111 d a n razun pondeljka. 
stalno naselila, je te dni potr-! *>osebno je zanimiva nova do-
kala na duri ugledne d r u ž i n e ' d a t n a številka, ki izhaja v so-
naše naselbine, Dr. Joseph E J b o t o \ T a številka je prinaša 
Ursich, ter jim za spominčekj p o d u č n e d l a n k e za naše žen-
pustila krepkega sinčka. Mati s t v o * V s a k a slovenska gospodi-
in otrok sta zdrava. Starišem1 niorala to številko čitati. 
izrekamo naše čestitke! iSlovenke naročajte in širile list 

' Amerikanski Slovenec. 

Poglavitna ameriška 
mesta. 

Od tedaj je bil razvoj mesta naravnost 
cy<Je$en. L. 1850. je Chicago invel 28,269 
prebivalcev. Peset let kasneje jih je imel 
desetkrat toliko, namreč 298,977. L. 1870. 
je prebivalstvo štelo čez pol miljona in 1. 
18*0, Čez miljon. Mesto je nadalje hitro 
raslo <Jo 1. J900., ko je bilo zadnje ljudsko 

liki požar, je vničil velik del mesta, je 
povzročil ogromno gmotno škodo, ki se je 
cenila na 187 miljonov dolarjev. Ali taka 
je bila energija njegovih prebivalcev, da 
tekom dveh let je na pogorišču stalo nano-
vo sezidano mesto. Svetovna razstava pa 
je veliko prispela k slovesu mesta Chicago 
po vsem svetu ; razstava je bila posvečena 
odkritju Amerike pred štirimi stoletji. 

Mesto Chicago poseduje občudovanja 
vreden sistem javnih parkov. Ves osrednji 
del je obkoljen na vse strani od parkov, ki 
so med seboj spojeni po širokih bulevardih. 
Poleg tega niza velikih parkov ima Chica-
go prekrasno obrežje ob jezeru. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Michigan Avenue ob jezeru je ponos 
štetje, ki je izkazalo prebivalstvo od 2,701,- j vseh Čikažanov. Izmed poglavitnih javnih 
70G dus. Cook County, v kateri živijo sa- poslopij naj omenimo Chicago Public Li-

ljudje ki stanujejo v mestu Chicago ali 
pa tam delajo, šteje čez tri miljone prebi-
valcev. . r 

Dva najpomembnejša dogodka v zgodo* 

jo tudi druge slovite knjižnice, kot je New- stopana v velikem obsegu. 
zadnjega - - ... —r 

meseca 

Vinj meilta Chjcaga je veliki požar od 1. 
U j svetov*^ r a c a v a v J. 1892-93. Ve-

brary na Michigan Avenue, ki j e stala dva 
miljona dolarjev. Ta knjižnica ima 33 po-
družnic po "vsem mestu. Edno izmed naj-
lepših poslopij je Chicago Art Institute, po-

berry Library, John Grerar, Library, Li-
brary of the Chicago Law Institute in knji-
žnica zgodovinarskega društva. Mesto ima 
mnogo ustanov za višjo izobrazbo: Univer-
sity of Chicago, poklicne šole illinoiške u-
niverze, Loyola univerzo, zdravniško šolo 
Illinoiške univerze, Lewis Institute in razne 
neodvisne šole za pmvništvo in zdravništvo. 

Chicago je po prebivalstvu drugo naj-
večje mesto v Združenih Državah in glavno 
trgovsko središče na zapadu. Chicago je 
važno železniško križišče; poleg tega pa 
je njegova lega ob jezeru Michigan jako u-
godna za plovbo po Velikih jezerih. 23 že-
lezniških prog se osredotoči v Chicago. To 
mesto je zbirališče za vse pridelke zapada, 
ki naj se odpreinijo tia vzhod. Nobeno me-
sto na svetu nima4ake trgovine z žitom, ži-
vežem,' živluo' in lesom. Največje klavnice 
na svetu se nahajajo v Chicago, kjer tie 
kolje živina za vse Združene Države in tu-

sveceno umetnosti; v njem se nahaja muzej, di za izvoz. Ali tudi industrija železa, us-
in umetniška šola. V Chicagu s^ nahaja- nja, čevljev, tobaka, kemikalij itd. je za-

Prebivalstvo mesta Chicaga obstoja ve-
činoma iz priseljencev in njegovih sinov. 
Od njegovih 2,701,705 prebivalcev je bilo 
po ljudskem štetju 1. 1920. nič manj od 72 
odstotkov "tujega pokoljenja." Ameriška 
uradna statistika namreč vedno uva^tfje 
takozvani "foreign white stocky" pod tem 
se razumevajo tujerodci in njihovi v Ame-
riki rojeni sinovi. Čez 800,000 je bilo tuje-
rod ce v. 

2alibog iz uradnih statistik ni razvidno 
razmerje poedinih tujerodnih narodnost-
nih skupin. Razvidno pa je, da je 1. 19*40. 
bilo v Chfcagu l;J7,till ljudi, ki so se rodili 
na Poljskem, 121,018 na-Ruskem, 112,288 
ua Nemškem, 59,215 v Italiji 58,563 na 
Švedskem, 50,302 na Češkem, 30,191 v Av-
striji, 26,106 na Ogrskem, 9,963 v Jugosla-
viji itd. Kar se tiče Jugoslavije, je število 
veliko prenizko; precejšnja porcija onih 
rojenih v Avstriji in na Ogrskem bi spadala 
pravzaprav vxJugoslavijo. 

Naravno je, da mesto s takim velikim tu-

jerodnim prebivalstvom ima mnogo orga-
nizacij tujerodcev, na tisoče. Veliko je tu-
di število tujejezičnih časopisov: 30 čeških. 
12 nemških, 12 švedskih, 9 poljskih, 9 li-
tvinskih. 8 italijanskih, 7 slovenskih. 7 slo-
vaskih, 7 židovskih, 5 hrvatskih, 5 norveš-
kih, 3 grški, 3 španjski, 2 francoska, 2 
danska, 2 srbska, 2 ruska, 2 niagjarska, 1 
ukrajinski, 1 kitajski in 1 holandski časo-
pis. 

ČLANSTVU 2APADNE SLOV. ZVEZE. 
Na vprašanja, koliko b o d o imeli sedaj 

clamce za doplačati, da bodo list prejemali 
dnevno, to je vseh pet številk na teden od-
govarjamo to le: Vsak člau(ica) ZSZ. pla-
ča za »eno številko na teden po (k. na me-
sec, kar pride letno 73e. Ker člani ZSZ. 
imajo torej eno številko že plačano, ima-
jo torej za doplačati še ostalo naročnino , 
da prejemajo list vsak dan. Clan(ica) , ki 
hoče ust dnevno ima za doplačati v t a k e m 
»Juc^u $4.2S za celo leto in za 

'.rjJbt.'. i,, i , : .'„ ;> . f a , i 
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(SSI Zveza Zapadna 
Slovanska 

D E N V E R . C O L O . 
N A S L O V IN I M E N a * * . ~ A V N I H URADNIKOV ZA BODOČA 

4. L E T A . 
U P R A V N I O D B O R: > ' ] 

Predsednik: Adolph Anžicheck, 4701 Grant Street. Denver, Colorado. 
1.) Podpredsednik: Frank Boita, R. R. —. 1, B o s 171, PUablo. Colorado. 
2.) Podpredsednik: Frank Mohar. 514 W . 2nd Street. Lea4vilW, C®1*. 
Tajnik: Frank Skrabec. 4822 Washington Streat, Denver, Colorado. 
Blagajnik: Joscfh Videtich. 4485 Logan Street, Denver Colorado 
Vrhovni sdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thathcer Bldg. Pueblo, Colorado. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1.) Predsednik: Frank Okoren. 4*23 Emerson Street. Denver Colorado. 
2.) Nadzornik: Peter Geshell. 3952 So. Broadway. Denver. Colorado. 
3.) Nadzor.: Michael Kapsch, 508 N. Spruce St. Colorado Spring. Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
1.) Predsednik: Anton Kochevar. 1206 Berwind Ave., Pueblo, Colorado. 
2.) Porotnik: Frank Strben, Box 707, Ely. Minnesota. 
3.) Porotnik: Frank Ambrose. Box 73, Tooele, Utah. 

Z D R U Ž E V A L N I O D B O R : 
2.) John Kocman, 1203 Mahren Avenue. Pueblo. Colorado. 
3.) John Starešinich, 4576 Logan Street, Denver. Colorado. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amcrikanski Slovenec Chicago, IU. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika. Vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proi . 
nje za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniike 
nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. 
Kdor želi postati član zveze naj se oglasi pri tajniku najbUinjega dru-
štva. Z. S. Z. Za vstanovitev novih društev zadostuje 8 oseb. Glede 
ustanovitve novih članov pošlje glavni tajnik na zahteva v u pojasnila 
in potrebne listine. 

S L O V E N C I P R I S T O P A J T E V Z A P A D N O S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

DOPIS. 
Pueblo, Colo. ' 

Cenjeni urednik in članstvo 
Z S Z . : — 

Oblaki konvencije so se raz-
kadili in upam, da bo solnce 
sijalo na našo edino slovansko 
organizacijo na zapadu pri-
hodnje štiri leta. Brez dvoma 

nik je ostal stari, ali zagotovil 
me je osebno, da bo namestil 
nekaj starih slani v metli z no-
vimi, in sicer s tem, da bo več-
krat šel po_malih mestih in 
okušal ustanoviti nova društva. 
Ž iv i jo ! 

Z veseljem bi gledali meseč-
ie eden ali drugi mislil: kaj mi na poročila, ako bi vsako dru 
je treba za nove člane gledati jštvo imelo nekaj " $ " v rezerv-1 
pred konvencijo, je boljše, da nim skladu, 
počakam in vidim kaj bodo na- Društvo "Slovan" bo imelo 
redili ua konvenciji. Kakor j glavno letno sejo 22. novem-

posamezni član lahko ve, bra, to je četrto nedeljo v me-i 
ko storili delegatje" kar so mo- secu, pri kateri se bo izvolil; 

v korist ZSZ. Operacijske novi odbor za leto 1926. Pro-

KOLIKO ZEMLJE POTRE-
BUJE C L O M ? j 

(Iz "Vmikih povesti" ToUtega) 
Nekje v Rusiji je živel bogat 

kmet. ' Njegovo gospodarsko 
poslopje je ležalo sredi velike-, 
ga sadonosnika * in daleč na-

| okoli so se razprostirale rodo-1 

vitne njive in obširni travniki.! 
i Njegov hlev j e bil poln naj-
l epše živine. Tudi v družini je 
j imel srečo- in slo mu je dobro, 
tako da bi bil lahko zadovo-
ljen. Bog si ga vedi, kako se 
je zgodilo, da j e dobil nekega 
dne v roke časnik, v katerem 
je bral, da je tamkaj pri Baski-
rih na prodaj črna, plodonos-
na zemlja. In te Črne, plodo-
nosne zemlje dobi vsakdo ko-
likor j o hoče, ako le prinese za-
njo navadno kmetsko kapo, 
polno zlatih rubljev. Ta po-
nudba je kmeta premotila, da 
je prodal svojo hišo, svoja po-
lja in travnike Na mizo so 
mu našteli zlatih rubljev In 
odpotoval j e v deželo Baški-
rov 

Baškiri so čudni l judje in 
imajo svoje običaje. Ako pride 
kdo t jakaj kupit zemljo, mo-
ra najprej pred njimi položiti 
na zemljo kapo z zlatimi rub-
lji. Tedaj mu je dovoljeno, da 
si od solnčnega vzhoda do za-
hoda z lastnimi stopinjami iz-
meri zemljo, ki so želi imeti. 
Toda gorje mu, če si točno do 
solnčnega zatona ne izmeri 
zemlje in se do tedaj ne vrne 
h kapi na hribu. Vsi zlati rub-
lji so izgubljeni za njega in 
niti pedi najslabše zemlje ne 
dobi zanje ! 

KRAVA Z LESENO NOGO. 

go 
Današnja »lika nam lcaže kravo, ki ima eno leseno no* 
"Bomy", tako je ime tej koristni živali, daje obilo do-

brega mleka. Ko je bila stara šele dva tedna, j o je napadla j za te žrtve 
svinja in ji pregrizla nogo, kakor tudi konec repa. Ker pa 
je bila iz posebno dobrega rodu, ji je hotel lastnik, J. W. 
Boucher, v bližini Clairo, Mo,, ohraniti življenje, zato ji je 
nabavil leseno nogo. Krava je stara dve leti in ima eno tele. 

VESTI IZ STARE DOMOVINE nenadoma od kapi zadet umrl 
Gladovna stavka carinskih ^uka-Jšni organist in trgovec g. 

jetnikov v policijskih zaporih S t e f a n G r i l j ' T r P e L j e v e l i k o v 

v Ljubljani. — Sest dni brez V o j m ' i z k a t e r e j e P r i n e s e l k a l 

jedi. Kakor znano, zapirajo b o l « z n i - Gospod mu bodi plač-
v ljubljanske policijske zapore n i k ? 

v levem pritličnem oddelku 
jetnišnice v justični palači tu-
di takozvane carinske jetnike, 
ki so v preiskavi, da so vtiho-
tapljali in iztihotapljali prekol 
meje razno carini - pedvreeno ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 
blago. Teh jetnikov se včasih 
nabere precejšnje število in ne-| 
kateri tudi delj časa sede, ker 
se preiskave te vrste večkrat 
radi raznih informacij in dopi-
sovanj, posebno z inozemskimi . . . . . f 
uradi jako dolgo zavlečejo. - 8 , m > p o 4 , a l 1 ! f e m n m M m l o k * 1 : 
To pa je seveda precej mučno n , m 

Zastrupil se je g. Oto Vouk, 
sin gostilničarke g. Vouk v 
Ptuju. Vzrok so baje slabe 
špekulacije v trgovini z lesom. 

o 

DRUŽINSKO PRATIKO 
ZA LETO 1926 

in so pritožbe na i nah. Kdor izmed rojakov jo 
želi, naj se zglasi pri naših lo-dnevnem redu. Toda tudi te . . .. , . . . . . . . . 

pritožbe so po večini brezuspe- " » t opn ik ih m jo bo do-
'bil. Ponovno povdarjamo t da 

zabili kole v zemljo. Cez dolgo 
časa se je prikazal pred njimi 
precej velik travnik in jezerce 
se je zasvetilo v solncu. Tudi 
to mora biti moje. pravi kmet 
pri sebi in napravi velik ovi-
nek na levo. Ko je obkrožil 
travnik, se je že hotel obrniti 

une ali vsaj ne dosežejo tega, 
kar si prošpjiki žele — to je, 
da se njihova zadeva končno-
veljavno reši in da pridejo zo-izgubljeno je moje življenje. 

S a m o t a en pedenj je bila kr-' p e t n a P r o s t o • y s l ed tega so 
vavordeča plošča oddaljena V p r i z o r i l i U J e t n i k i gladovno 
od horiconta. Tekoči kmet jo s t a . v k o i n odklanjajo ž<> več 
je videl in zdela se mu je, ka- d n i v s a k o hrano. Vsi trdijo, da 
kor da bi jo gledal skozi paj-' S e d f ž e p o o s e m ted™>v v za-
Čolan. Zbral jc svoje zadnje P ° r i h i n d a n i s o b i l i š e n i t i z a " 
moči in hropeče sopisal navkre- s l i š a n i - P l i nekaterih so posku-

na desno. Toda pred njim sto- ber. Padal je in zopet vstajal. t u d i z u m e t l l i m hranje-
ji senčnat gozdič. Majhen je Naenkrat je z obema rokama n j e m i n s i c e r t a k o ' d a j i m i e 

in ne bo vzel veliko časa. Tudi planil kvišku: v poslavljajočih u v a J a l H o d n i zdravnik dr, Trav-
okoli gozda so jezdeci zabili žarkih je zabliščalo zlato iz n e r m J e k o s cevko v želodec. 

njegove kape. — Ne zavpije T o d a t u d i t o n i d o s t i P°ma2al<>. 
kmet, ne 'sme biti izgubljeno J ? O Č n ° j e o b l J u b i l upravitelj 
ne sme biti: Samo dvajset ko- J e t n , s n , c e - d a b o d o v enem dne-
rakov j c še, samo deset, samo VU a h V s a k v k r a t k e m izpušče-
pet Glavar kriči Solnce n K l o .J e P°magalo toliko, da 
gre ravno k zatonu Obupno 

letošnja Družinska Pratika je 
lepša kot kdaj preje. Dobili 
smo jo le omejeno število, zato 
opozarjamo vse, ki jo želef da 
se takoj požurijo in jo dobe. 

Uprava Amer. Slovenca. 

kole. Tedaj je kmetu postalo 
vroče in pogledal je proti ne-
bu. Videl je, da bo solnce vsak 
čas doseglo $vojo srednjo vi-
šino. Kreniti moraš na desno. 

PREMOG. 

je razložil; zdelo na prvi pogled. Naposled strese njegovo telo, nato obleži d n i p r a V n o b e n e h t a n e - — j 
t met je bil so tudi okoli tega kosa zemlje mrtev na metsu Kljub temu pa se mož ne uda 

podpore nam bodo dober te-
melj, na katerega lahko zida-
mo bodočnost Zveze. Eden ali 
drugi bo rajše pristopil k nam, 
ker vidi, da bo imel več podpo-
re v slučaju bolezni. Brez dvo-
ma se imamo največ zahvaliti 

sim vse člane, da se malo po-
trudite, da pridete na sejo. in 
ob enem dobite nekaj novih 
članov. Prošnje za novopristo-
pile lahko dobite pri spodaj 
podpisanem. Ako nimate časa 
priti po prošnjo, pa pojdite na 

dan, zabiti koli. Zadnji čas je se- Sedaj vrže poglavar Baški- i n r a j a p n s v o j i z a h t e v i » d a katere postanejo lasje popolnoma'»a-
vzho daj, da se vrne. Solnce se je že r o v enemu izmed svoiih hlao S e K a z a s I l s l 111 njegovo zade- turni. Dalje imam najbolj uspeAna 
'»r in | precej n a b i l o in na hribu v c c v l o p a l o p l . e d I U ,K , i n n|u vo končnoveljavno reši. S j f S J S Ž S 
nstvuj daljavi je že čakal poglavar lii zapove: Kopiji ž njo ! Dva me-' 3 m r t n a k o s a - Umrla je go- p i k e in p r a h u t e na glavi> 2a rcviIia.i_ 

našemu vrhovnemu zdravniku bližnji telefon in pokličite 880 
rlr. J os. F. Snedec-u, ker on je in vaš tajnik bo z veseljem 
predlagal vse to, in delegatje ' 'pritekel" ali "počas prišel" 
so gotovo daleč gledali v bo- in vam prošnjo prinesel, 
dočiiost in sprejeli in ob enem Torej na delo za večjo "Zve -
potrdili njegov predlog. zo" , da s tem pokažemo vzho-

Napnimo \ sc moči in dobimo 
novih članov; kar se lahko da-
nes stori, ne odlašaj na jutri. 
Veliko zaupanje pa imam tudi 
na novi odbor, kateri bo nasto-
pil ob novem letu. Stari prego-
vor pravi, da nova metla dobro 
pometa. i rpam, da se bo novi 
odbor tudi držal po tem izra-
zu in čisto pometal. Glavni taj-

du, da ne spimo na zapadu. 
K sklepu pozdravljam vse 

člane in članice ZSZ. in se ob 
enem zahvalim uredništvu za 
prostor tega dopisa. 

Jos. Pritekel, 
tajnik dr. Slovan št. ZSZ. 

322 W. Northern Avenue, 
Phone 880. 

o 

zraven njega drugi Baškiri. ( r a kopiji na dolgo in en meter s p a V i k a B o r š t n i k o v a / r o ) ' G e ~ z e m ali trsa»ic, kurje oči, bradovicc. 

ga opominja notranji glas 
ali glej. pred njim leži krasno zagrabi kmet z obema rokama 
žitno po l je ! Tega ne sme pu- travo na vrhu hriba— a tedaj 

Naš kmet je tedaj prišel kj stiti. Prične bežati, da ne bo M zgrudi kot težka vreča na 
nekemu poglavarju Baški rov, i preveč zamudil. Pot naokoli je tla in iz njegovih ust se vlije 
da bi se ž njim pogodil za zem-j bila daljša kakor se mu je potok krvi Se enkrat se 
Ijo. Poglavar mu 
kupne pogoje in kmet 
ž njimi zadovoljen. Drugi 
eno uro pred solnčnim 
dom so šli kmet in pogiav 
starešine Baškirov v spremstv 
mladih jezdecev na hrib, odko 
der se je videla zemlja, ki je! Kmeta se je pdlotil nedopoved- n a široko ; samo toliko zemlje 
bila na prodaj. Kmet je polo- Ijiv strah. Dal je roke vbok in potrebuje človek, 
žil svojo kapo na tla, j o napol- začel je teči kot bi tekel za na-1 
nil z zlatimi rublji in pričel po-' grado. Solnce se je nagnilo k 
to vanje. Jezdeci so ga sprem- zatonu in postajalo je rdeče. 
Ijali. Še enkrat je zavpil po- Oh, ko bi prišel še o pravem 
glavar Baškirov: Ne pozabi,! času! je vzdihnil tekač. Iiaški-
brate, in vrni se semkaj do ri na hribu so že dajali znanie-
solnčnega zatona! Pri tem sej nja z rokami in nerazločno je 
je nasmejal in pokazal svoje dišal njihov krik in klicanje, 
bele zobe. jKmeta so komaj dohajali mla-

Samozavestno je stopil kmet di jezdeci, dasi so pognali ko-
naprej. Srce se mu je širilo in nje. Tekaču je že jemalo sapo. 
oči so se mu smejale, ko je gle- Srce mu je bilo močno in hitro 
dal pred seboj nepregledno po-1 kot zdivjano kladivo. V plju-
lje črne zemlje. Tukaj bo va- jč ih so ga začeli bosti ostri no-
lovala moja pšenica, si je mi-jži . Vendar je tekel in tekel na-
slil in radosti prevzet je tlesk-] prej. Morebiti je že vse izgub-
nil z rokama skupaj. Od časa | ljeno, pravi s skrbjo v srcu; 
do časa so mladci za kmetom izgubljena je zemlja in denar / 

so en dan zopet redno sprejeli 
svojo hrano. Toda, ko se jim 
dana obljuba ni izpolnila, so 
pričeli jetniki zopet s stavko. 
Eden izmed njih je posebno 
vstrajen in ni zavžil že celih 

Pripeljem na dom premog, 
drva, led po dnevnih cenah. 

Razvažam pohištvo ob času 
selitve. * 

Pokličite me na telefon: Ca-
nal 2686. 

Priporočam se rojakom v na-
klonjenost. 

JOE PAPESH 

N A M I L I J O N E ljudi 
bi ne bilo danes brez 
las, ko bi vsaki ob 
pravim času rabil 
Wahčičevo Alpcn Tin-
kturo, katera je naj-
boljša in uspešna na 
na svetu za proti iz-

| padanju in za rast las. 
Brusi i n tinktura zoper sive lase. od 

strin. Pokojnica je bila iz sta- potne noge itd. Kateri bi rabil moja 
zdravila brez vspeha mu povrnem re, ugledne ljubljanske druži- d c n a r P i- i t c u k o j p o ccnik> g a 

ne in sorodnica pokojnega p.es- š!jcm zastouj. 
Rev. S. nika Frana Gestrina. Po smrti 

J A K O B W A H Č I Č . 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." vela prav skfomno 
svojega soproga in s i n k a j e Ži- 1436 E. 95th St. Cleveland. Ohio 

o 

Pošiljanje denarja 
za. Božič. 

Iz Blagovice poročajo, da je P O T R E B U J E M O 50 M O Ž . 
! ki bi imeli veselje učiti se zidarske 

obrti. Lahko zaslužite od $12.00 do 
$16.00 na dan. Učimo zvečer in po 

| dnevi. — Cene zmerne. Mi vam po-
j mahamo preskrbeti delo. 
; 1322 Clyboum Avenue, Chicago, HI. 

f. IZ KATOLIŠKEGA S M A . j ^ ' - T V r 1 j o r j e ! V r 
;drugače bi bilo med nanvi, ko 
bi bilo več zavednosti, da vsaj 
katoličani ne bi podpirali uma-
zanega liberalnega časopisja, 
temveč, da bi se malo bolj za-
nimali za svoj lastni katoliški 
tisk. 

Velika slavnost v Davtonu. 
Dayton, O. — Velika slav-

nost je bila te dni v tem me-
stu, ko je cincinnatski nadškof 
Most Rev. MeNicholas sloves-
no blagoslovil novi stadium 4u-
kajšne univerze. Slavnosti se 
ie udeležilo veliko število du-
hovščine in drugega ljudstva 
od blizu in daleč. 

o 
Več katoliškega časopisja! 

Pariz. — Duhovski sestanki, 
ki so se vršili v mesecu avgu-
stu in septembru so se nepri-
čakovano dobro obnesli. Te se-
stanke so zamislili francoski 
jezuit je . Šli so od dekanije do 
dekanije in se posvetovali s 

Verske razmere v Nemčiji. 
Nemčija, čoprav je na zunaj 

že močna in utrjena, živi še 
vedno v domačih bojih. Sever-' 
na Nemčija, ki je po večini pro-1 

testantska, ne gre skupaj z 
južnim, katoliškim delom drža- ' 
ve. Iz te verske razlike izvira-1 
io tudi razna politična in dr- • 
žavnopravna načela posamez-
nih strank. 

Ena tretjina vseh prebival-
svetno in redovno duhovščino, cev je katoliškega veroizpove-
d i bi se storilo, da bi se dgig- danja. $0,330,172 je katoliča-
nilo in obnovilo versko življe- :nov, nekatoličanov pa 40,630,-
nje v Franciji. Z voditelji te 952. 
akcije so sodelovali vsi škof je . 
V svojem zaključnem poročilu 
pravi jezuit, ki vodi celo akci-
io, da v Franciji je treba med 
narod več katoliškega časopis-
ja. Francija je danes preplav-
ljena s samim liberalnim, so-
••ijalističnini in komunističnim 
tiskom. Ka j čuda, da so take 
razmere! Voditelji francoskih 
katoličanov vidijo rešitev edi-
no v katoliškem časopisju. Tu-
di nam ameriškim Slovencem 

treba več zave4uo*tt 

Največ izstopov iz katoliške 
ccrkve je bilo leta 1920. Ta-
krat so framasoni silno razširili 
svojo agitacijo in pripravili do 
izstopa preko 10,000 oseb. V 
katoliško Cerkev pa vgtopa po-
sebno zadnja leta vrsta najbolj 
odličnih protestantov. 

o 
— Marion, 111. — C re sto n 

Basfin,sbivši hotelier, obdolžen 
umora Lawrence Suratt-a 5. ju-
lija je bil obsojen na 14 let je-
če. 

RAZPRODAJA 
7 knjig 
Z9, • • • • • 

Da naredimo prostor novi zalogi knjig emo se 
odloČili, da damo naslednje knjige za polovično ce-
no : ako se jih naroči skupaj : 

Pratika za leto 1926 $ .25 
Na negotovih potih, povest 30.... 
Povesti. Rev. John Plaznik 20 
Več luči, zanimivi članki, 1. in 3. z v 20 
Spolnuj zapovedi, dva velika zvezka 1.00 

Skupna' vrednost $1.95 Z A EN DOLAR 
Ako pa poleg gori navedenih knjig naročite še 

Molitvenik sa amer. Slovence, zlata obreza, cena 
$1.00, dobite osem knjig v vrednosti $2.95 za $1.50. 

Ta izredna ponudba velja samo do 1. decembra 
ali dokler zaloga ne poide. Naročite tako j ! 

Knjigarna 
"Amerikanski Slovenec" 

1849 W. 22nd ST. CHICAGO, ILL. 

Za cene vseh drugih knjig, katere ima v zalogi 
naša knjigarn^ nam pošite po cenik. ' 

[| 

< !..< .» tudi lrl< s lie inidclc pozabili svojcev v -larcin kraju, 
temveč j i 111 IhmIcIc i»">l;i)i primeren denarni tiar za božične praz-
i::L«\ l im prri to opravite, t«»liko bolje! 

\a*a bank.i jt- ukreni!« vse potrebno, da bo<lo njene božične 
pošiljal v c liitro dostavljene. 

Denar lahk » i> šljeiim potom pošte, brzojava. ali brzojavne-
ga pisma. 

Dcuur t 'V-I.iii potoni naše banke ie izplačan prejemniku nu 
l i jci '»M domači pošti brez vsakega odbitka. 

Dolarje v Jugoslavijo, Avstr i jo in Italijo pošilja naša banka 
potoni poste ali hrzojava. 

Naše o ne »> vedno med najnižjimi. Prepričajte se ! 
V S T A R I KRAJ ZA B O Ž I Č ! Ako ste namenjeni praznovati 

IJo^ič i starem kraju, poleni je v Vašo korist, da se j>oslužitc 
naše banke, ki je znana po točni in solidni postrežbi. Ako ste na-
men jeni dobiti koya iz starega kr.ija, nam pišite po navodila. 

Naša banka sprejema tudi denarne vloge na obresti. 

ZAKRAJSEK & CESAREK 
455 W . 42nd STREET NEW YORK, N. Y. 

Telefon Canal 0537 

MRS NICHOLAS GOETTERT 
POGREBNI ZAVOD 

Chapcl 2046 W. 23rd Street Chicago, Illinois 

Se priporoča Slovencem v naklonjenost. 
Slovenskemu občinstvu obenem naznanjam, da nisem več v zvezi 

v utojoiu ptiklicu z M R . A N D . C i L A V A C H L M . Kadarkoli rabite po-
giebnika pokličite direktnu moio telefon številko ki je označcua v tem 
oglasu. i 

Naznanilo 
Slovtnrfm in Hrvatom naznaniam.'di sem kupd mesniro in 

Ktocriijo od znanega r,ojaka Mr. Tičarja, katera trgovina ie bila 
vedno na dobrem glasu. Tudi jaz & bom potrudil, da bom 
svojim fdjemakern posticgel kar najbolje mogoče z vsakovrst-
nim okuatqm blnporti in ve¥lno &ve<im me-iom". 
Rojaki prepričajte »e obiščite m«. 

' Se lop to priporoča 

GEORGE LISJAK, lastnik 
110—-.37th STREET. PITTSBURGH, PA. 

I 

* 

CLEVELANDČAN JE I 
kadar potrebujete posrebailca «r 
•pomnite vedno a« Drvi slovenski 
pogrebni zavod 

G R D I N A IN S I N O V I 
1053 — E. 62nd St 

C L E V E L A N D , O H I O 
Primire n bližnji teleto« m po-
kličite: 
Randolph 1881 aJLi 45M. 

LOUIS STRITAR 
m priporoča rojakom i « nara 
i i U premoga, katerega prip» 
ljam na dom. Prevažam poki. 
itva ob Satu selitev in vm k •« 
apada • to stroko. 
Pokličifp mo po telpfonu I 

2018 W. 2lat P l a č 
CHICAGO, ALL. 

Phone: Ro*ev»»lt 3221. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO! 

Vsem cenjenim naročnikom, 
dobrotnFkom, kakor tudi vsem 
drugim rojakom v državi Colo-
rado in Wyoming naznanja-
mo, da jih bo te dni o-
biskal naš potovalni zastopnik 
Mr. Leo Mladič, ki je pooblaš-
čen pobirati naročnino, za list 
Amer. Slovenec in Ave Maria, 
oglase ter vse drugo, kar je v 

i zvezi z gori imenovanima li-
stoma. — Rojake, zlasti na-

j še naročnike uljudno prosi-
mo, da mu pomagajo in gredo 
ua roko. Gre se za ojačenjc ka-
toliškega tiska in vsi ste pro-
šenj, da Mr. Mladiču pomaga-
le zlasti do novih naročnikov. 
Posebno priporočamo, poma-
gajte mu pridobivati nove na-
ročnike za list Amerikanski 
Slov enec, s tem boste pomagali 
podjetju, da bo lahko izdajalo 

I večji in boljši list. 
Uprava Amer. Slovenca* 

r .... - ' 



" S M E R I K A N S K I 

GLADIATORJI 
Zclilmsuki ramfeB Is Icfe 78. p 

AnCIeiki spisal G. J. Whyto Melville. Pfeved«! Paulm. 

polog mene. — Ali imam dovoljenje, da se 
"Cul sem obtožijo," je o g o v o r i l Kalha, 4,in 

zagovarjal se bom zase in 2anj, ki stoji tukaj 
smem opravičiti pred sanheidrinom?" 

"Imel boš posla dovolj, da boš potegnil 
svoj lastni vrat iz zanke!" mu je osorno de-
jal predsednik. "Tovariši," se je obrnil nao-
krog, "culi ste tožitelja, — ali hočete poslu-
šati tudi obtoženca?" 

In Fineas je odgovoril .za vse druge: 
"Poslušali ga bomo, predsednik, brez na-

klonjenosti, in sodili brez usmiljenja!" 
Kalha si je odgrnil svojci bele lase raz čelo 

in pogumno začel: 
"Res je, da sem bil zunjaj obzidaj! Res je, 

da sem bil v rimskem taboru, da, celo pred 
Titom samim ! — Ali naj pripovedujem viso-
kemu zboru o moči Rima, o disciplini njego-
vih vojsk, o ojačenih, ki so jih prejeli zadnje 
dni? Ali naj pripovedujem, da so celo njihove 
pomožne čete jedle beli kruh in ovčetino in 
jagnjetino? — Moji rojaki pa stradajo za ob-
zidjem ! — Ali naj povem, da nas daleč pre-
kašajo po številu, mi pa se sami slabimo s 
prepiri in izgubljamo svoje moči dan na dan? 
Ali naj pravim, da sefh bral na obličju Tito-
vem zaupanje v lastno moč in v moč njegove 
vojske in prepričanje, da bo zmagal, — pa 
tudi iskreno željo, biti, usmiljen in milostljiv 
premaganim? Vse to je že znano visokemu 
zboru in ni mi treba o tem govoriti — . Pa še 
več! Prinesel sem novico iz rimskega tabora," 
je nadaljeval in uprl oči v brata, kateremu ni 
mogel na drug način sporočiti odgovora, ki 
mu ga je rimski vrhovni poveljnik po Licinju 
izročil ustmeno — "prinesel sem novico, ki 
je tako važna, da bi me opravičila, in če bi bil 
moj prestopek še večji in hujši ko ta, da sem 
ušel iz obleganega mesta in govoril s sovraž-
nikom. — Tit", je govoril z velikim, jasnim 
glasom, da je vsak zlog razločno donel po 
dvorani, "Tit mi je sporočil, naj bom prepri-
čan, da njegov^-sklep je neuklonljiv in da ne 
dovoljuje nobenega odloga, ampak da bo. naj-
si se predamo ali ne vkorakal v Jeruzalem 
dan po soboti in če naleti na odpor, da bo 
razdjal Sveto mesto z ognjem in mečem — . " 

Eleazar je planil po koncu, pa se hipoma 
pomiril in spet sedel. Njegova kretnja se je 
mogla urneti kot nemir vojaka, ki ga bojna 
trobenta kliče na obzidje. 

— To je torej bilo, kar je dosegel — ! Eden 
dan odloga — in ta eden dan ga stane drago-
ceno življenje lastnega brata — ! 

Pa strastni bojevnik je s krutim zadovolj-
stvom premišljeval, kako vestno je porabil 
čas in kako bo ponosni Rimljan, če res posku-
si zagroženi napad, doživel sprejem, ki je vre-
den bojne slave judovskega naroda. 

Člani sanhedrina so bili kakor okameneli. 
Drug je drugemu gledal v obraz in bral na 
njem onemogli, bledi obup. — Dolgo je gro-
zil, ta konec — in sedaj je bil tu ! Odpor je bil 
brezuspešen, beg nemogoč, ujetništvo ne-
znosno — . 

Po vsem zboru pa je prevladovalo čuvstvo 
ježe in nevolje nad nositeljem nesrečne no-
vice. 

Predsednik je prvi našel besedo, čeravno 
je bil tudi on vznemirjen. 

"Po čegavi pravici," mu je rekel in njegovo 
oko je bilo obrnjeno na Eleazarja, "po čegavi 
pravici si se drznil, stopiti v sovražni tabor 

in se pogajati s poganom, ki je obdal mesto 
z lokom in sulico?" 

Dobro je vedel vodja zelotov, da vse gleda 
nanj, da se bodo mnogi veselili njegovega 
padca, da se bodo celo njegovi lastni prista-
ši obrnili od njega, če njegova stranka ne bo 
več v premoči v mestu, vedel je tudi, da na 
bratovem odgovoru visi njegovo življenje, ki 
ga je tvegal tolikokrat, da bi dosegel svoje 
visoke cilje, da bi rešil Jeruzalem in Judejo. 
Vedel je vse to. 

In šiloma si je ohranil mirno in svečano li-
ce. Obrnil je oči v stran od obtoženca, pa res-
no, strogo gledal predsednika — edini človek 
v vsem od strahu prepalem zboru, ki je obvla-
dal položaj in si ohranil zaupanje na samega 
sebe. 1 * • ) • ' -- * -

Kalha je za trenutek počakal z odgovorom, 
da se je polegel nemir in da se je splošna po-
zornost spet obrnila od njegovega brata na 
njegove besede. 

In nagovoril je predsednika s pogumnim, 
krepkim glasom, njegova postava je rastla, 
njegovo lice se je jasnilo: 

"Po pravici Onega, ki je prišel, da prinese 
mir na svet! Po pravici, ki je višja, nego pra-
vica sanhedrina, ali kateregakoli duhovna aJi 
zmagovalca — kakor je nebo višje nego praš-
ni in zamazani košček zemlje, na4katerem 
naj — prav po tej pravici in oblasti — pre-
živimo in prebijemo ure našega življenja, ka-
kor mušica v.zraku, ki pogine ob koncu dne-
va. — Mož miru sem. Ali morem prenašati 
mirno, ki vidim, kako oborožena roka pusto-
ši mojo domovino in konjsko kopito tepta mo-
j o rodno zemljo? Jaz ljubim svojega bližnje-
ga kakor samega sebe. Ali sem mogel prena-
šati. ko sem videl, kako dan za dnem grabi 
brat svojega lastnega brata za grlo? lrčil sem 
se od svojega Gospoda, da smo si vsi bratje, 
zmagovalec in premagani, Rimljan in barbar, 
Žid in pogan, suženj in svobodni. Ako se pre-
pirajo, ali jih ne bom miril? Ako njihovi me-
či morijo drug drugega, ali ne bom stopil med 
nje in jih razdružil? — Po čegavi pravici, me 
vprašaš, Matija, sin Boetov. Po pravici One-
ga, ki je prišel k vam, in vi Ga niste poznali. 
Ki vas je učil in vi Ga niste poslušali. Ki bi 
vas bil rešil o pravem času velikega razdjanja 
io vi ste Ga zavrgli in obsodili in pri bili na 
križ, tamle na onen griču — ! " 

Celo predsednik visokega sanhedrina je 
otrpnil nad toliko predrznostjo —. 

Kakor mnogi drugi vplivni možje njegove-
ga naroda je tudi on vedel, da se širi po deželi 
nova, dobro znana vera, ki je že zamenjala 
svoje prvotno ime nazarejcev z imenom krist-
jani. 

Toda že samo omeniti te ljudi v njegovi 
navzočnosti, je bilo skrunstvo v njegovih uše-
sih, in zadnja hiša. ki bi bil v njej pričakoval 
privržence križa, je bila hiša Manahemova, 
Eleazar jeva, vodje zelotov, čigar ves vpliv je 
temeljil na njegovi brezobzirni narodnosti, 
brezpokrvjni pripadnosti k najstrožji sekti Ju-
de vstva. 

S i : . :n»i;ii, očmi je nokaj časa gledal Kal-
ilo. kol da bi mu ne verjel. 

Nato pa je stopil na njegovo lice,, še vedno 
strogo in osorno, izraz brezsrčne neusmilje-
nosti in rekel je bolj k tovarišem ko obtožen-
cem : 

Katoliška Tiskarna 

* ^ SE PRIPOROČA V NAKLONJENOST 
—vsem slovenskim društvom in organizacijam, 
—vsem slovenskim trgovcem in obrtnikom, 
—za vsakovrstna tiskarska naročila. 

¥ J 

l —Naročila izdeljujemo lično, točno in hitro, 
—naše cene so vedno med najnižjimi, 

• ^ —poizkusite in prepričajte se. „ " 
—Naša špecijaliteta so zlasti društvena dela, ' 
—društvena pravila, in vse druge tiskovine, F 
—izvršujemo prestave na angleško in obratno. 

KADAR RABITE KAKIH TISKOVIN, PIŠITE VEDNO NAJPRVO 
NA SVOJO tCATOLIŠKO TISKARNO: 

Amerfkanski Slovenec -
1849 WEST 22nd STREET, / CHICAGO, ILL. 

AVTOMOBILIZEM V RUSIJI.-Ceste so za avtomobilski pro-J 
Ruski sovjetski športniki nri-lmet jako neprikladne — pri-

bližno take, kot v Slavoniji ali 
sovjetski športniki pri 

redijo to leto ponovno vožnjo 
za oceno avtomobilov. Vožnje 
se bodo v veliki meri udeležile 
tudi inozemske, posebno nem-
ške firme. Vozili bodo turni 
vozovi, avtobusi,f tovorni avto-
mobili in motorna kolesa. Ka-
tegorije so deljene po konjskih 
silah motorjev in po povpreč-

Bački. 
Za avtomobilno tekmo je le-

tos prijavljenih 83 osebnih av-
tomobilov, 51 tovornih, 20 mo-
tornih koles, med njimi razen 
štirih domačih samo inozem-
ski izdelki. Omeniti je še, da 
teče topot prvi tovorni avto po 

nih hitrostih (50 do 150 km) '.ruskih cestah, ki ima pnevma 
nns,nmP7nih ctvrti PV Pn!>>l7iiB»i<» < * ; i. „ posameznih strojev. Poizkusnn 
proga bo znašala 5000 km; od 
teh bo prevoženih 50 odstotkov 
na ravni državni cesti, 10 odst. 
na gorskih cestah, 30 odst. na 
ravnih deželnih cestah in 11 
odstotkov po gorskih potih. — 
Avtomobilizem je do sedaj v 
Rusiji, ki nudi krasen teren za 
konjerejo, "silno zaostal. Vsa 
Rusija v sedanjih mejah pre-
more le štiri tvornice za avto-
mobile in uvaža še vedno vse 
svetiljke in vso pnevmatiko. 

tiko. 

Iz krščanske Brazilije. 
Brazilijanski parlament je 

sklenil postaviti na najvišjem 
mestu prestolice veličasten kip 
našega Zveličarja. Senator Ma-
chado je ob tej priložnosti go-
voril : "Ta spomenik naj izra-
ža sveti pozdrav Brazilije naj-
večji osebi, ki jo je videlo člo-
veštvo, naj bo tudi častno da-' 
rilo veri miru, bratstva in u-
smiljenja. 

DOMAČA TRGOVINA ZA 
DOMAČE POTREBŠČINE 

DOMOLJUBNO 
ravna, kdor podpira 
trgovine v domači so-
seščini. — Ako pod-
pirate trgovce • do-
mači soseščini, podpi-
rate one, ki pomaga-
jo dvigati vašo soseš-
čino bodisi v veljavi 
posestev in drugače. 

ZA DOBRO POHIŠTVO 
se obrnite vedno na najzanesljivejšo trgovino pohiš-
tva v domači soseščini. Pri podpisani trgovini lahko 
kupite vaše pohištvo in druge raznoterosti, ki jih 
rabite za vaš dom najceneje za gotovi denar ali pa 
na jako lahka mesečna odplačila. — V naši trgovini 
dobite vse, kar rabite za vaš dom. — Pridite in pre-
pričajte se. 

J. L. Telser 
Furniture & Housefurnishings, Fonografe in Radio 
2107-11 WEST 22nd STREET, 

Phones: Canal 6138 
Roosevelt 2107 

CHICAGO, ILL. 

Ustanovljeno 1912 

ROJAKI V SO. CHICAGO 
A L : S E N E V E S T E D A I M A 

J O S. G O R N I K 

9476 — Ewing avenue 

T zalogi vedno najboljše Rroccrijsko blago, vsakovrstna meso. 
sveze in prekajeno. Parutr.ino in vse kar slovenska gospodinja 
potrebuje? 

Vsem se priporoča v po set! 
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Clevelandčanje! 
Ali veste kaj je Vaša dolžnost? — Well, Vaša dolž-
nost je ta, da naročite ali kupite vašo obleko, kakor 
tudi druge oblačilne potrebščine pri svojem rojaku: 

Johnu Gornik 
SLOVENSKA TRGOVINA Z OBLEKAMI IN 

KROJAČ NIC A. 

^217 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO. 

gOOOPOOO'O^O-̂ OPO^Ol̂ O'gO'SOOOOCOOOOOOOOO— 

Zakaj trpite?? 
Affection« of my of the folio »one carta 
mar be cauaed by NERVES inpfaxad 

•pin* by * aubluxatcd vertebra: 

Chiropractic 
(SPINAL) 

uvzr Adjustments 
TOMACH U7*ll ANCREA5 W 111 
v̂ yc Remove the 

:*»*> - Cause of 
tt AL O*0AN3 THICMS ANO LAGS 

KIROPRAKTIK vam 
takoj pojasni kaj je 
vzrok bolezni. — Ko* 
ugotovi vzrok, tudi si-
gurno bolezen pozdra-
vi. — Prepričajte se in 
ne trpite.' 

Ako so drugi zdrav-
niki nad vami obupali, 
jaz nisem. 

Revmatizem, božjast, krof itd. zdravim vspešno. Z 

Steve Vlasič 
Govori slovensko. 

'Phone: Roosevelt 8772. 

Od 1.30 do 5 ure in od 6.30 do 8.30. 

frwwwwaaflfli 

Kramp In borovci. i 
Zadnja vest iz Lead villa ne 

Odgovarja resnici. Treba jo je 
popraviti. Trunk še fjodi med 
borovce in bo še hodil, samo o 
krampu bo "atimalo," ker ga tu 
nikoli ni bilo, temveč je ostal v 
drugih rokah, dasi se zdaj i-
menuje — pero. ^ 

* » T-
Iz tega nej bo kruha. 

Ob času reformacije so bili 
znani takozvani Verski razgo-
vori ali disputi na javnih me-
stih. Dosti dobrega niso done-
sli. Časi se ponavljajo. Nedav-
no je bil v Denverju tak disput 
v neki protestantovski cerkvi 
med nekim znanstvenikom in 
ministrom o uprašanju evoluci-
je. Uspeha je bilo težkokaj 
Taka uprašanja se morajo raz-
motrivati mirno in res znan-
stveno. Govori bodo samo praz-
no govoričenje, kakor je pogo-
stoma tudi pisanje gotovih — 
znanstvenikov. 

s a * 

Bežeče duše. 
, Z Mr. Joe Hočevarjem iz so-
sednega Puebla, se včasih malo 
skavsava, se ve le tedaj, kadar 
on pikne v mene, ali se obreg-
ne ob naše katoliško prepriča-
nje. 

V št. 213 Prosvete se bavi z 
gospodo okoli Delavske Slove-
nije, kar mene prav nič ne bri-
ga. Malo pa le pikne tudi mene. 

Pravi, da bolj ko evolucijo 
ubijam, bolj se me prijemlje. 
Ne bo držalo. Kar je neresnič-
nega na gotovi evoluciji, to se 
bo že samo ubilo, ni treba ubi-
jati, kar pa je resničnega, tega 
se me je pa že davno prijelo, 
še preden morda, da je on kaj 
o evoluciji slišal. 

Drugo je, da jaz bobnam za 
bežečimi dušami. Ne bobnam, 
pač pa vabim. Če pa kljub te-
mu bežijo, naj pa bo v božjem 
imenu, za lase še Bog nikogar 
ne vlači v nebesa. 

Druge nesreče tokrat ni. 
* * « 

Podpis. 
Malo pozno bo prišel, pa bo 

pri g. Moleku tem večje vese-
lje, saj pravi, da piše iz veselja. 
Sicer ima moj nadpis na "Pisa-
nem polju," a zahteva še pod-
pis pod sledečo trditev : "Veda 
sicer uči, da pride življenje sa-
mo iz življenja, celica iz celi-
ce, da na svetu nekoč ni moglo 
obstajati nobeno živo bitje in 
zdrava pamet ali 

Po dolgem zopet biser za 
slovstvo. 

Že sem mislil odložiti Pro-
sveto št. 245, ko slučajno še za-
gledam napis: ' "Frater Dona-
tus." Kar šinilo mi j e v glavo, 
da bo nekaj, in res je. Sloven-
sko slovstvo je bilo pomnoženo 
za eno samostansko ljubezen 
več. Sicer je stvar dostojna in 
za kako povest je treba pisa-
teljem razširiti polje za domiš-
ljijo, a zanimivo je vendar, da 
ta domišljija tako rada uhaja 
v samostane in med fajmoštri-
je. Pač bolj vleče, in s tem vle-
če tudi pisatelja v — slavo. 
Bog daj vsem pokoj in slovstvu 
večno slavo. 

* $ * 

Novi preroki ali maaenje 
lukenj. 

Za Prosvetarje je ustal nov 
prerok, McCabe mu je ime, 
prerok prve vrste, ker je bivši 
frančiškan in župnik in profe-
sor je bil na katoliškem seme-
nišču v Londonu, in še en pre~ 
rok, ki je spreten in govori fas-
cinirano. In žarkometar me po-
zivlje, naj jaz mašim luknje. 
Ali so ti preroki luknjasti? Ali 
je g. Molek zadobil kako luk-
njo? Ne, hvala Bogu, vse je O. 
K., samo krščanstvo je zadobi-
lo luknje, in ako Trunk ni hi-
navec, da res veruje, kar trdi, 
potem naj se pobrini, da ne pa-
de v kako luknjo. Frdahtane 
luknje. 

Ne bo treba. To, kar ta dva 
preroka povesta, in s čemur ba-
je luknjata krščanstvo, more 
tako nftilo krščanstva preluk-
njati, kakor žarkomet z vso 
svojo modrostjo in z vsemi svo-
jimi žarki. 

Fascinujoči prerok Dr. Sum-
merbell mogočno zvoni, a glas 
tega zvpna je kakor črepanje 
počenega kravjega zvonca. Ta-
kega Boga, ki se mora izpre-
meniti, ako gospodje hočejo, 
trikrat na dan, ki ima "sense of 
humor," naj le ohrani zase, ali 
pa naj ga prodaja rdečim ne-
vernikom oziroma vernikom, 
ki se radi zadovoljijo z vsakim 
pajacem. Krščanstvu tako Iun-
sko bitje ne more narediti prav 
nobenih lukenj. 

Drugi prerok, s katerim se 
bomo še večkrat pečali, ker je 
suhim Prosvetarjem zelo pri 
srcu, saj similis simili gaudet 

^ ® o m m o n — odpadnik se veseli odpadni-
sense pove. da nekaj se ne mo-: k a , McCabe, ta sploh nima no-
re razviti ,z me. Podpišem. b e n e g a B o g a , kakor sam pravi, 
Za me bo sicer kakor pravi, za i n n i č n G m o r e k r š č a n s t v u d e l a _ 
tri kolone dela, upam, da za ti lukenj. 

Oba ta preroka sta sama pol-
na lukenj, in ker je bil pri pre-
davanju teh luknjastih prero-
kov g. Molek ves fasciniran, 
naj on maši luknje, če se mu 
ljubi, drugače še fascinacija 
zadobi kako luknjo, da ne po-
stane vse samo luk. . . luk. . . 
luknjasto. 

McCabe in njegova navidez-

njega za tri koše veselja. Za 
veselje nikoli ni prepozno. 

• $ * , 

V Montano, pa nima peneza. . . 
Reporter iz Great Fallsa, 

Mont., me skozi žarkometarja 
vabi v Montano gledat nekega 
napol komunista in napol kle-
rikalca, potem koroškega "bull-
doga" in še Big Toneta. Ško-
da, da se prej ni oglasil, ker 
lansko leto sem bil tam, zda j 'na hinavšč ina7n7a "nos" Vode-
pa m denarcev za tak "show." nje me zelo malo briga, jaz vi-
Res škoda, ker poleg teh treh dim iz "Spovednice," da ima 
bi lahko videl tudi celega ko- njegov zdravi? razum in zgo-
mumsta brez klerikalca, prave-; dovinska resnica zelo široke 
ga bulldoga z zobmi vred in luknje, a na kar g. Molek po 
Big Foola ter kakor rak rde-1 taki fascinaciji namigava, da 
cega socialista Ker sem videl bi jaz "udarjal po plankah," 

ne Hud, t °,d g a U S t V a r H P 0 d o m a č e ' n e verjel in ne bil ne ljudi, ti pa baje niso, je ško- prepričan, o čemur pišem, bil 
da nepopisna, posebno ker je tor a j hinavec in vodnik za nos. 

rXr 2 n J e a s la P r a V ^ * * ^ ™ « « 1 pripusti. 
Jaz vem in sem prepričan, da 
bo treba strogo račun dajati; 
kdor pa misli, da ne bo raču-
na* k e r Bog ima "sense of hu-
mor," ali da sploh ni nobenega 
Boga, ta pa lahko "udarja po 
plankah," ali se veseli lukenj, 

Moreva se še videti. 
Ako se ne motim, sel je neki 

Johanin sin prej oglasil iz Mon-
tane, zdaj se javlja iz Walsen-
burga, toraj iz države, 'kjer 

evePzaP n e V / J l m , b r e Z k a k o r ™ <*rago. Pa tudi take-
Morda nHd«? P r a V V l m u b o t r e b a čakati še 2000 
n m i L n l „ P 1 H° d n J J C S l e t ' p r e d e n b o vse preluknje-

i m e n ° m n a d a n ' d a n e b ° no, in tudi tedaj ne bo preluk-mu treba izza plota streljati, 
ali, pa se prikaže osebno v na-
ših višavah, če mu prej sape ne 
zmanjka. Tedaj bo moja vera 
popolna, prej se še malo maja. 

njeno krščanstvo, temveč luk-
nje bodo tam, kjer so še zdaj, 
saj se vedno luknja pojavi pri 
luknji in postane vse ena luk-
nja od sami šmentanih lukenj* 

1st:, • \ 


